
"Эта семья ивы уменьшается, но есть много людей, которые хотят войти, как вы можете просто
провести горную деревню nee, и сказать, что это ива семьи Мисс ах, это не может быть
небрежным, и, не дайте другим знать, это утечка, если утечка, в будущем, просто боясь найти,
это будет еще труднее прийти".

Они собирались продолжать говорить что-то еще, но после того, как увидели, что маленькая
секунда пришла с посудой, они оба закрыли рот.

"Сэр, это соевая говядина с соевым соусом и вино, я сейчас принесу". Сказав это, Сяо Эр ушёл.

"Говорю вам, если бы не тот факт, что эта семья Лю становится все более и более подавленной,
они бы не подумали о возвращении этой дамы, люди, которые вернулись на последней волне,
уже сделали запросы, и теперь эта Лю Натали - ребенок, которого потерял Хозяин".

Мужчина в синем был озадачен: "Так как ее выбросили, почему они до сих пор ищут ее
обратно? Разве не говорят, что она катастрофа?"

Бородатый мужчина с полным лицом откусил кусочек еды и продолжил: "Теперь она
развилась, семья Лю имеет свою поддержку, тогда они ничего не боятся, чего бояться, если
они дадут неверную оценку в то время, они могут быть счастливой звездой".

Гу Руофэн уже слышал общую идею, но оказалось, что Натали была дочерью семьи Лю, и по
каким-то непонятным причинам её отправили в маленькую горную деревушку, когда её
считали бедствием, а теперь они нуждались в поддержке Натали и пытались сделать всё
возможное, чтобы вернуть её.

Гу Руофэн думала про себя, если бы Натали все еще жила бедной жизнью, которая у нее была
раньше, предположительно, у них не было бы никакого желания искать ее.

Сердце Гу Руофэна было грустным.

В прошлом, когда Натали жила жалкой жизнью в горной деревушке, было мало людей из
семьи Лю, которые приезжали ее искать, но теперь, когда они услышали, что она может
зарабатывать деньги, они посылали людей толпами, чтобы найти ее, и иметь такую семью не
обязательно было хорошей вещью для Натали.

Гу Руофэн тогда принял решение и там, он не хотел говорить Натали об этом, он не хотел,
чтобы Натали была пешкой семьи Лю.

Была только одна дорога в столицу, и человек, который пришел, чтобы найти Натали Лю,
обязательно должен был пройти через эту гору, и человек в синем и бородатый никогда не
выходил после того, как он достиг горы.



Гу Руофэн не был рад такому поступку, но ради Натали Лю Гу Руофэн почувствовал, что
немного крови на его руках будет в порядке.

Вернувшись домой, Гу Руфенг обнаружил, что в Натали нет ничего необычного, и ему удалось
успокоить свой разум.

Похоже, она еще не знает об этом, Натали, пусть ты всегда будешь так счастлива.

Натали чувствовала, что Гу Руофэн в последнее время часто встречается, и каждый раз, когда
она это делала, у Гу Руофэн была другая причина.

"Госпожа, Магистр сегодня снова вышел на улицу." Чжу Юань сказал Натали Лю.

"Похоже, он отправился на охоту в горы." Натали Лю небрежно ответила.

"Госпожа, хозяин так добр к вам, что время от времени ходит в горы охотиться на диких
кроликов, я слышал, что это полезно для тела." Чжу Юань сказал с улыбкой.

Натали думала, что с тех пор, как поля были засажены этими цветами и растениями, она не
была в горах долгое время, а вместо этого, Гу Руофэн, время от времени, пошла в горы и
принесла ей обратно какую-то дикую дичь.

Как думала Натали, голос Гу Руофэна исходил снаружи.

"Мэм, сегодня я пошла в горы и получила большой урожай, эти дикие кролики, вы хотите
съесть их на гриле или тушеные?"

Натали посмотрела со звуком и увидела Гу Руофэн с четырьмя или пятью зайцами в руках,
идущего к ней с улыбкой на лице.

"Это действительно большой урожай, и я надеюсь, что ваш муж будет милосерден и не
отстрелит всех зайцев в горах".
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